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El sistema constructivo de los cuerpos de médulos de la coleccion es ingletado en su totalidad excepto los frontales cajon. Todos los médulos incluyen la tapa para cierre de médulo/s en
el mismo acabado. Las tapas no estaran incluidas cuando sea para el cierre de modulaciones de dos 0 mas referencias o tapas en distinto acabado que los mdédulos aun tratandose de
una unica referencia. Todos los frontales de la coleccion estan construidos a partir una estructura en aluminio anodizado negro con tirador en el mismo acabado. El cristal o espejo de la
puerta puede ser estriado (CE), gris (CG, EG) o bronce (CB, EB).

Todos los médulos vienen con cajones metalicos de alta calidad en acabado antracita y con guias de extraccion total, que permiten el cierre automatico y progresivo del cajon, evitando
golpesy ruidos. Por defecto, todos los médulos de cajon vienen con guias de carga 40 kg y fondo W45 cm a excepcion de los cajones portalavabo, cajones con iluminacion o cajones de
altura inferior a H30 cm, que en tal caso tendran guias de fondo W35 cm. Los mddulos suspendidos vienen dotados de los anclajes necesarios para su colocacion y de planos de montaje
para su instalacion. Las composiciones de moédulos inferiores a 180 cm se enviaran montadas en una sola pieza.

Todos los elementos en madera S3 se realizan a partir de lamas de roble natural europeo y macizado con tablero de MDF-Hidréfugo de 199mm. Todos los elementos en DM (laca mate, laca
brillo y laca texturizada) estan realizados en tablero de MDF hidréfugo. Todos los elementos lacados se realizan en cualquier color de la carta de colores INBANI, asi como en cualquier
color de la carta RAL o NCS con un incremento de 250 puntos PVP. El color resultante puede presentar pequefas diferencias respecto a la muestra aportada, debido a la diferencia de
materiales o de reflejos. Al confirmar el pedido acepta esta pequefa tolerancia, por lo que no se aceptaran reclamaciones por esta causa.

INBANI no recomienda la utilizacion de tapas lacadas para superficies de apoyo, excepto en el acabado laca texturizada (LT) tratandose de un lacado de alta dureza para reforzar el area de
apoyo de las mismas. En las tapas lacadas en Mate o Brillo INBANI no da garantia debido a la facilidad de rayado. Para las superficies de apoyo de todos los mddulos existe la posibilidad
de tapas simples o tapas con lavabo integrado. Para mueble con medidas especiales consultar disponibilidad.

The construction system for the units in this collection is entirely mitred; except drawer fronts. All units include the tops for closing the units in the same finish. Tops are not included when
they are for the closing of compositions of two or more references or tops in a different finish than the units, even if it is a single reference. All the fronts have a black anodized aluminium
structure. The handles come in the same finish. Glass or mirror doors can be fluted (CE), grey (CG, EG) or bronze (CB, EB).

All the units in this collection come with high quality metallic drawers and specialized drawer runners that allow for a smooth, progressive, automatic and silent closure. All

the drawer units have W45cm drawer runners which support 40kg, except for those where the basin, drawers with lighting or drawers shorter than H30cm are placed. In this case they will have
W35cm drawer runners. Wall mounted units come with all the fixing brackets and technical drawings needed for installation. The units that measure less than 180 cm will be sent already
assembled.

All the MFD parts are finished in Glossy (B), Matt (M) or Textured (LT) lacquered and made of 199mm, water resistance MDF wooden boards. All the parts in S3 wood are made from European
natural solid oak and filled with water resistant MDF parts. All the lacquered parts can come in any colour from the INBANI colour chart, as well as any colour from the RAL and NCS colour
charts with an increase of 250 points on the public price. The resulting colour may be slightly different from the sample, due to minor differences in materials and reflections. By confirming
your order, you thereby accept the possibility of this minor difference, therefore accepting that claims will not be accepted on this basis.

INBANI does not recommend using Glossy (B) and Matt (M) lacquered surfaces without a protective top due to their sensitivity to scratched and there for will not offer any warranty for these
products. Textured lacquered product that are protected with a strengthening material are not as sensitive. All the units can have a worktop, top or top with integrated washbasins. See the
‘TOPS’ section of this pricelist for more information. For units with special measurements, please consult factory availability.

Le systéme constructif des meubles de la collection est coupe en onglet dans son intégralité, a I'exception des fagades des tiroirs. Tous les meubles incluent le plan dans la méme finition
que le meuble. Les plans ne sont pas incluses lorsqu'il s'agit de la fermeture de modulations de deux ou plusieurs références ou de plans dans une finition différente de celle des modules
méme s'il s'agit d'une seule référence. Toutes les fagades de la collection sont constituées d'une structure en aluminium anodisé noir avec une poignée de la méme finition. Le verre ou le
miroir de la porte peut étre rainuré (CE), gris (CG, EG) ou bronze (CB, EB).

Tous les meubles avec tiroirs sont métalliques de grande qualité en finition Anthracite et avec extraction totale qui permet une fermeture automatique et progressive du tiroir évitant ainsi
les coups et bruits. Par défaut, tous les meubles avec tiroirs sont équipés de coulisse de charge de 40Kg et profondeur W45cm sauf pour les tiroirs ol sera situé la vasque, tiroirs avec
éclairage LED ou tiroir inférieur a 30cm de hauteur, qui sera de W35cm de profondeur. Les meubles a suspendre incluent les ancrages et plans nécessaires pour leur installation. Les
compositions des meubles inférieurs & 180cm seront envoyées déja montées.

Tous les éléments en MDF (Laqué Mat, Laqué Brillant et Laqué Texturé) sont réalisés en panneau de MDF Hydrofuge de 19mm. Tous les éléments en bois S3 sont réalisés a partir de
lame de chéne naturel européen et massif avec des panneaux en MDF Hydrofuge. Tous les éléments laqués sont élaborés en toutes les couleurs des nuanciers INBANI ou méme RAL ou
NCS avec un supplément de 250 points PVP. La couleur en résultant peut présent de petites différences par rapport a I'échantillon présenté en raison de la différence des matériaux ou
des reflets. La confirmation de la commande entraine I'acceptation de cette petite tolérance ; des plaintes pour cette raison ne seront en aucun cas acceptées.

INBANI ne recommande pas I'utilise de plans laqués pour superficie d’appui, sauf pour la finition Laqué Texturé (LT) étant un laquage de haute dureté afin de renforcer la zone d’appui.

Nous ne donnons pas de garantie pour les plans laqués en Mat ou Brillant INBANI d{ a la facilité de rayures. Pour les superficies d’appui de tous les meubles, il existe la possibilité de plan
simple ou plan avec vasque intégrée. Pour les meubles avec dimensions spéciales, veuillez consulter la disponibilité directement avec I'usine.
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Il sistema costruttivo della collezione € composto da moduli i cui corpi sono uniti mediante un sistema di angoli, ad eccezione dei frontali dei cassetti. Tutti i moduli includono il pannello
per la chiusura degli stessi nella stessa finitura. | pannelli non saranno inclusi quando si tratta della chiusura di moduli composti da due o piu componenti/parti o quando si tratta di pannelli
in una finitura diversa da quella dei moduli, anche nel caso di essere composti da un solo componente/parte. Tutti i frontali della collezione sono realizzati da una struttura in alluminio
anodizzato nero con maniglia nella stessa finitura. Il vetro o lo specchio dell'anta pud essere striato (CE), grigio (CG, EG) o bronzo (CB, EB).

Tutti i moduli sono dotati di cassetti metallici di alta qualita con finiture in antracite e con guide di estrazione totale, che permettono la chiusura automatica e progressiva del cassetto,
evitando urti e rumori. Di default, tutti i moduli con cassetti sono dotati di guide di carico da 40 kg e con una profondita di 45 cm ad eccezione dei cassetti portalavabo, dei cassetti con
illuminazione o dei cassetti con altezza inferiore a 30 cm, che, in questo caso, avranno delle guide con una profondita di 35 cm. | moduli sospesi sono dotati degli ancoraggi necessari e
degli schemi di montaggio per la loro installazione. Le composizioni dei moduli fino a 180 cm verranno montate in un unico pezzo.

Tutti gli elementi in DM (laccato opaco, laccato lucido e laccato testurizzato) sono realizzati in pannelli di MDF idrofugo da 19 mm. Tutti gli elementi in legno S3 sono realizzati in doghe in
rovere naturale europeo e rinforzato con pannello MDF idrofugo. Tutti gli elementi laccati si utilizzano in qualsiasi colore della cartella di colori di INBANI, cosi come in qualsiasi colore della
cartella RAL o NCS con un aumento di 250 punti nel prezzo di vendita. Il colore risultante pud presentare piccole differente rispetto al campione mostrato, dovuto alla differenza di materiali
o diriflessi. Al momento di confermare l'ordine accetta questa piccola tolleranza e non si accetteranno dunque reclami per questa causa.

INBANI sconsiglia I'uso di top laccati per superfici di appoggio, eccetto quelli con finitura in laccato testurizzato (LT) che, essendo di elevata durezza, rinforza I'area di appoggio delle stesse.
Nei top laccati opachi o lucidi, INBANI non offre alcuna garanzia a causa della facilita di graffi. Per le superfici di appoggio di tutti i moduli c'¢ la possibilita di top semplici o di top con lavabo
integrato. Per mobili con misure speciali, consultare la disponibilita in fabbrica.

Das Konstruktionssystem fiir die Elemente dieser Kollektion ist vollstandig auf Gehrung gefertigt; ausgenommen sind die Schubladenfronten. Alle Elemente enthalten die Abdeckungen
fiir den Abschluss der Elemente in der gleichen Ausfiihrung. Die Abdeckungen sind nicht inbegriffen, wenn sie zum SchlieBen von Kompositionen aus zwei oder mehr Referenzen oder
Abdeckungen in einer anderen Ausfiihrung als die der Elemente dienen, auch wenn es sich um eine einzige Referenz handelt. Alle Fronten haben eine Struktur aus schwarz eloxiertem
Aluminium. Die Griffe sind in der gleichen Ausfiihrung erhaltlich. Die Glas- oder Spiegeltiiren kdnnen geriffelt (CE), grau (CG, EG) oder bronzefarben (CB, EB) sein.

Die Auszugselemente der Schubladen ermdglichen einen kompletten Auszug derselben und ein automatisches und gleitend progresives Schliellen ohne Anschlagsgerdusche. Alle Module
werden mit standardisierten Auszugselementen (Hochstbelastbarkeit von 40 kg) und einer Tiefe von W45 cm geliefert; mit Ausnahme der Schubladen fiir Waschtischmodule, Schubladen
mit Beleuchtung oder Schubladen mit geringerer Hohe als H30 cm (in diesem Fall: Auszugselemente Tiefe W35). Die Befestigungselemente Wand und Montagehinweise fiir Hingemodule
sind im Lieferumfang enthalten. Modulkompositionen bis 180 cm werden vormontiert und als ganzes Stiick geliefert

Alle MDF-Elemente (Hochglanz, Matt oder Strukturlack)sind aus feuchtigkeitsresistenten MDF-Platten hergestellt. Dicke19mm. Alle Elemente aus Holz S3 bestehen aus Laminat 4/5mm
Eiche Natur Europa und sind verstérkt mit feuchtigkeitsresistenter MDF- Material, feuchtigkeitsresistent. Alle lackierten Elemente kdnnen mit einem Zuschlag von 250 Punkten (UVP) in
jeder beliebigen Farbe der INBANI-Farbpalette sowie allen RAL- oder NCS-Farben realisiert werden. Die resultierende Farbe kann aufgrund unterschiedlicher Materialien oder Reflexionen
vom vorliegenden Muster geringfligig abweichen. Mit Bestatigung der Bestellung akzeptieren Sie diese kleine Toleranz. Entsprechend begriindete Reklamationen konnen daher nicht
beriicksichtigt werden.

INBANI empfiehlt keine Oberflachenausfiihrung Lack fir Auflageflachen/-platten, mit Ausnahme einer Oberflachenausfiihrung in Strukturlack (LT), da die Eigenschaften von Strukturlack
(hohe Widerstandsfahigkeit) die Auflageflachen verstarken. Fiir die Auflageflachen/-platten Oberflachenausfiihrung in Lack Hochglanz oder Lack Matt tibernimmt INBANI keine Garantie, da
diese Flachen leicht zerkratzt werden konnen. Fiir alle Module besteht die Mdglichkeit einer einfachen Auflageflache/-platte oder einer Auflageflache/-platte mit integriertem Waschbecken.
Fir Mobel mit Spezialmallen bitte Verfligbarkeit erfragen.

KoHeTpyKums WKadoB STOM KONNEKLMKU NONHOCTLIO TopLeBas, 3a UCK/YeHUEM pacafoB AWMUKOB. Bee WwKadbl BKAIOYAOT CTONELIHNULbI NS 3aKPbITUS WKApOB B TOM XKe OTAENKE.
CTONELHWLbI He BXOAST B KOMI/IEKT, €CNM OHW NPEAHa3HaueHb! 4151 3aKPbITVS KOMMO3ULWIA U3 ABYX UNW 6onlee SNEMEHTOB UM CTONELHUL, B OTAENKE, OT/IMYHOW OT OTAENKN S/IEMEHTOB,
AaXKe eCnn 9TO OQUNH SN1IEMEHT. Bce d)aca;u:l NUMEIOT CTPYKTYPY U3 HEPHOro aHoAMPOBAHHOIO antoMUHUA. Py‘-IKVI UMEIOT TaKyto Xe OTAESKY. CTeknsiHHble Unun 3epKarbHble ABepLbl MOTyT
6bITb pudneHbimu (CE), cepbimu (CG, EG) unm 6poHsosbimu (CB, EB).

Bce MOAyNn OCHalleHbl MeETaNTNYECKUMU SLLLMKaMM BbICOKOro Ka4eCcTBa B LLBETOBOM BapUaHTE «aHTPauuUT» C HanpasasowmMMmM NOHOIO BbIABMXXEHNS AN N1aBHOro aBTOMaTU4eCcKoro
3aKpbITUS AlWMKa 6e3 yaapos 1 Wwyma. Mo yMonyaHuio Bce MOy C SILUMKOM OCHALLEHbI HAaNpaBnsoWUMK ANNHON 45 cM ¢ Harpyakow 40 Kr, 3a UCK/IIOYEHNEM ALLMKOB NOJ PaKOBUHY,
SILLMKOB C NMOACBETKOM U AILUMKOB BbICOTOM Hke 30 CM, B KOTOPbIX ANMHA Hanpasnsowmx coctasnseT 35 cm. MNoasecHble MOAYNM YKOMMNEKTOBaHbI HEO6XOANMbIMY AJ1S YCTaHOBKM
KpenneHmamm n MOHTa)XXHOW CXEMOW. MO,El,yﬂbele Komnosnuumn AnvHon po 180 cm nocTaBnsioTCs CMOHTUPOBaHHbLIMU, B BUAE €0UHOIo n3genms.

Bce anemeHTbl n3 MA®D (MaToBbIN, FAHUEBbIA UNN TEKCTYPHbIN NakK) BbINOAHEHbI U3 BoAooTTankuneawwmx MOD-naAnT TonwmHom 19 MM. Bce fepeBsaHHble a/1eMeHTbl S3 U3roToBNeHbl
13 NNCTOB HaTypasibHOro eBponeinckoro Ay6a, CoeAMHeHHbIX ¢ BogooTTankueatowen MAd-nanToi. JlakupoBaHHbIE AeTann MOryT 6bITb BbINOSHEHbI B IO60M LIBETE U3 C LIBETOBOW
nanutpoi INBANI. Mpu Bbi6ope LeTa 13 Tabnuu, RALUAM NCS nponcxoamT nosbilleHme LeHbl Ha 250 eanHuL,. KOHEYHbIN LBET MOXET He3HAa4YUTEIbHO OT/IMYaTbCS OT NPEACTaBNEHHOro
o6pasLia B cu/ly pa3Hoo6pa3uns maTepuanos 1 cBeTooTparkalolero adpdekxTa. Mpu noaTeepXKaAeHUN 3aKa3a NOA06HOE OTKIOHEHNE JOMYCKAeTCs 3aKa3yMKoM, B CBA3M C YeM MPeTeH3nn
o 3TOMy NMOBOAY HE NMPUHUMAIOTCSt

INBANI He pekoMeHyeT NnaK1pOoBaHHbIE CTOMELHNLbI B Ka4ecTBe NoBEPXHOCTeN, NpeanonaraLmx CONPUKOCHOBEHNE C NpeaMeTaMu, 3a UCK/IIOHEHNEM OTAENKMN KTeKCTYPHbIN Nak»
(LT), nockonbKy OHa OT/IM4alOTCA MOBbILEHHOW XXECTKOCTbIO U YKPenseT onopHble y4acTku nosepxHocTu. INBANI He naeT rapaHTuioO Ha NakKMPOBaHHbIE CTOMELWHULIbI C MaTOBOMN UK
INSHLEBOW OTAIE/NKON B CBA3U C 60/1bLUe BEPOSITHOCTbIO NOSIBNEHNS Ha HUX LiapanuH. [17151 ONOpHbIX MOBEPXHOCTEN BCEX MOJiyNel MOXHO BblGpaTh 06bI4HYHO CTONELLHULY UN CTONELLHULY
CO BCTPOEHHOW pakoBUHOW. Mpu 3akase Me6enn ¢ 0co6biMM rabapuTamm HEO6X0AMMO YTOUHUTbL MX HaNNYMe Ha 3aBoge.
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Fases para la correcta configuracion de un pedido - How to create your set - Phases pour la correcte HERITAGE
configuration d’'une commande - Fasi per la corretta configurazione di un ordine Ordnungsgemasse
konfiguration eines auftrags - Mopsaok npaBunbHOro opopmneHns 3akasa

1. Eleccion del médulo o médulos / Choice of units / Choix des meubles / Scelta del modulo o moduli / Auswahl des Moduls oder der Module / Bei6op mogynst unv mogynewn

1.A Modulo suspendido con cajones / Wall mounted unit drawers 1.B Médulo suspendido abierto con huecos / Wall mounted unit with
/ Meuble a suspendre avec tiroir / Modulo sospeso con cassetti open spaces / Meuble a suspendre avec espace ouvert / Modulo
/ Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit Schublade / Mogaynb sospeso con cavita diafani / Hangemodul mit offenen Raumen /
OTAENbHbIV NMOABECHON C ALMKOM. MopBsecHo MoayNb C OTKPbITLIMU MPOCTPaHCTBaAMU.

2. Eleccion del acabado de los modulos / Choice of finish / Choix de la finition des meubles / Scelta della finitura delle moduli / Auswahl der Moduloberflachen / BoiGop

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Lacca Opaca / Mattlack / MaToBbIit nak

LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Goffrato / Strukturlack / TekcTypHbI nak
LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / TnsiHUeBbIN nak
S3 Roble Salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukuit ny6
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Fases para la correcta configuracion de un pedido - How to create your set - Phases pour la correcte HERITAGE
configuration d’'une commande - Fasi per la corretta configurazione di un ordine Ordnungsgemasse
konfiguration eines auftrags - Mopsaok npaBunbHOro opopmneHns 3akasa

3. Seleccion de Tapa con lavabo integrado o tapa simple / Top with or without an integrated washbasin / Sélection du plan avec vasque intégrée ou plan simple / Selezione del coperchio con lavandino
integrato o coperchio semplice / Auswahl der Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken oder einfache Abdeckung / Bbi6op cToneLHuLbl CO BCTPOEHHON PaKOBUHOWM UM O6bIYHON CTONELIHNLbI

3.A. Tapa con lavabo integrado / Top with integrated washbasin / Plan avec vasque intégrée / Coperchio con lavandino integrato / Abdeckung mit integriertem Waschbecken /

CronelHnLa co BCTPOEHHOW pakoBUHOM

- Lavabos integrados para tapas en Corian®-UHS / Integrated sink models for Corian®-UHS tops / Vasques intégrées a choisir pour plans en Corian®-UHS / Lavabi integrati a scelta per
top in Corian®-UHS / Integrierte becken zur auswahl fiir top aus Corian®-UHS / BcTpoeHHble pakoBWHbI Ha BbIGOP ANA cTonewHuL, u3 matepunana Corian®-UHS.

QUADRO45 QUADRO55 CERCLO OVALO

> & e &

D1 D2 D4 G1

-

- Lavabos integrados para tapas en Solidsurface-UHS / Integrated sink models for Solidsurface-UHS tops / Vasques intégrées a choisir pour plans en Solidsurface-UHS / Lavabi integrati
a scelta per top in Solidsurface-UHS / Integrierte becken zur auswabhl fiir top aus Solidsurface-UHS / BcTpoeHHble pakoBUHbI Ha BbIGOP 15 CTONELWHUL, U3 MaTepuana Solidsurface-UHS.

GIRO35 GIRO55 PRIME FLOAT

z

(d

.

H2 H5 H8 H6 GT50

> & S & 4

- Lavabos integrados para tapas en Marmol / Integrated sink models for Marble tops / Vasques intégrées a choisir pour plans en Marbre / Lavabi integrati a scelta per top in
Marmo / Integrierte becken zur auswahl fiir top aus Marmor / BcTpoeHHble pakoBWHbI Ha BbIGOP A/151 CTONMELHUL, U3 MaTepuana mpamop.

GT50 HO

- Lavabos integrados para tapas en MDi / Integrated sink models for MDi tops / Vasques intégrées a choisir pour plans en MDi/ Lavabi integrati a scelta per top in MDi/ Integrierte becken
zur auswahl flir top aus MDi / BcTpoeHHble pakoBWUHbI Ha BbIGOP ANs CTONELHNL, U3 maTepuana MDi.

M54
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Fases para la correcta configuracion de un pedido - How to create your set - Phases pour la correcte

configuration d’'une commande - Fasi per la corretta configurazione di un ordine Ordnungsgemasse

konfiguration eines auftrags - Mopsaok npaBunbHOro opopmneHns 3akasa
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3.B Tapa simple / Simple top / Plan simple / Icoperchio semplice / einfacher Abdeckung / O6bi4Has cTonewHnua

HERITAGE

Las tapas simples para médulos individuales o compactos en el mismo acabado que el médulo, estan incluidas en el precio del médulo / Tops

for units with the same finish as the unit, are included in the price of the unit / Le prix des plans simples pour meubles individuels ou compacts

qui sont de la méme finition que le meuble est déja inclus / | top semplici per moduli individuali o compatti nella stessa finitura dellintero modulo,
sono inclusi nel prezzo di quest’ultimo / Die Abdeckungen/Arbeitsplatten einfach fiir sowohl Einzelmodule als auch Kompaktsysteme, bei gleicher

Oberflachenausfiihrung wie Module, sind im Preis inbegriffen / O6bi4Hble CTONELWHNULbI NS UHAMBUAYANBHBIX UV KOMMAKTHBIX MOAY/EN ¢ TeM

)Xe BUOOM OTAENKU BK/IK0YEHbl B CTOMMOCTb MOAYNS.

SS
co
UHS

MC
MN
MP

MDi

LM
LT
LB

S3

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbiit nak
Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Goffrato / Strukturlack / TekcTypHbIi nak
Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / TnsaHueBbI nak

Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Quknii oy6

Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ matoBoi oTaenkom
Corian® mate / Matt Corian® / Corian® mat / Corian® opaco / Matt Corian® / Corian® ¢ maTOBOM OTAENKOM
Lacado UHS / UHS colour coating / Laqué UHS / Laccato UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTne UHS.

Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara / Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuin Mpamop
Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop «MapKuHa»
Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop «nbeTpa rpei»

Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbili nak
Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Goffrato / Strukturlack / TekcTypHbIi nak
Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / TnsiHUeBbIN nak

Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukuii ny6
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HERITAGE

3.B.1.. Eleccion del lavabo / Choice of washbasins / Choix du type de vasque / Scelta del tipo di lavandino / Auswahl der Waschbecken / Bei6op Moaenu pakoBuHbI

- Lavabo sobre encimera / Top mounted washbasin / Vasque a poser / Lavandino su piano di lavoro / Waschbecken auf Arbeitsplatte / PakoBrHa Ha cTonewHuuy.

SS
UHS
MC
MN
MP

| mIli___ | ].ullﬂ{

Solidsurface

UHS

Marmol Carrara / Carrara Marble / Carrara Marbre / Marmo Carrara / Carrara Marmor / Kappapckuit Mpamop

Marmol Marquina / Marquina Marble / Noir Marquina / Marmo Marquina / Marquina Marmor / Mpamop MapkuHa
Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop nbeTpa rpeun

4. Vélvula / Waste / Bonde / Valvola / Armatur / IoOHHbI KnanaH

- VA420: Cromo Brillo (Cr) / Glossy Chrome (Cr) / Chrome Brillant (Cr) / Cromo Lucido (Cr) / Hochglanz-Chrom (Cr) /TnsHueBbii xpom (Cr)
- VA430: Solidsurface Mate / Matt Solidsurface / Solidsurface Mat / Solidsurface Opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ maToBoW oTaenkon

5. Sifén / Siphon / Siphon / Sifone / Siphon / CudoH

- S1222: Sifén ahorra espacio / Space-saving Siphon / Siphon gain de place / Sifone salvaspazio / Platzsparender Siphon / KomnakTHbIn cndoH
- SI201: Sifén ahorra espacio ECO PVC Blanco / Space-saving ECO White PVC / Siphon gain de place ECO PVC blanc / Sifone salvaspazio ECO PVC bianco / Platzsparender Siphon aus wei3em PVC
/ KomnakTHbin cudpoH ECO 13 6enoro MBX

- SI1219: Sifén rigido Cromo Brillo / Siphon with adjustable pipe in Glossy Chrome / Siphon rigide Chrome Brillant / Sifone rigido Cromo Lucido / Siphon starr Hochglanz-Chrom oberflache / CudoH
NpsMomn 6NecTALMM XPOMOM

- S1225: Sifén a suelo en PVC Blanco / Vertical siphon f in white PVC / Siphon vertical au sol en PVC blanc / Sifone verticale per installazione al pavimento in PVC bianco / Vertikaler Siphon Rohr aus
weiBem PVC fiir die Bodeninstallation / BepTukanbHbii cudoH 13 6enoro MNBX ans HanonbHOM yCTaHOBKM.

6. Se ruega adjunten al pedido un dibujo de la composicion elegida / Please attach a drawing of your selected design to your order / Veuillez joindre le schéma de la composition choisie a votre

commande / Si prega allegare all'ordine disegno della composizione scelta / Bitte fiigen Sie der Bestellung eine Zeichnung der gewahlten Kombination bei / Y6egutenbHas npocb6a NpunoXunTb K
3aKa3sy pUCYHOK BbIGPaHHOIro KOMMIEKTa.

¢ Inbani
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¢ Inbani

HECHO A MEDIDA

A continuacion se definen los aspectos y criterios para la modificacion de los elementos de la coleccidon. Para customizaciones o
modificaciones no contempladas en el siguiente listado, o bien, queden fuera de las medidas maximas y minimas establecidas,

debera ponerse en contacto con el Departamento Comercial para solicitar la disponibilidad de la modificacién en cuestién sujeta a

la elaboracion de un presupuesto a medida.

MODULOS SUSPENDIDOS: T
L total del médulo modificable, para medida intermedia escoger siempre precio correspondiente al mismo médulo de la siguiente

medida L superior.

H total del médulo modificable, para medida intermedia escoger siempre precio correspondiente al mismo médulo de la siguiente
medida H superior.

W total del médulo modificable sin incremento para medida W<50cm IW

W total del médulo modificable con incremento +10% (Cod. CT001) para medida W 51-60cm, con W interior de cajon standard = 45cm.

Distribucion horizontal de la medida L de los cajones modificables sin incremento teniendo en cuenta que: L min cajon=30cmy L

max cajén=120cm.

Realizacion de recortes en costado divisor para médulos compactos por planteamientos de lavabo desplazado con incremento de

+250 puntos PVP (Cod. CT002).

Realizacion de recortes y/o cajeado especial en costado divisor para médulos compactos por planteamientos de desague centrado en el costado divisor con incremento de +350 puntos
PVP (Cod. CT003).

Realizacion de mecanizados tendran un incremento de +120 puntos PVP por lavabo (Cod. CT0O05). Para lavabos Inbani sin incremento.

ACCESORIOS: COMPLEMENTOS PARA INTERIOR DE CAJON: CAJON INTERIOR METALICO, ILUMINACION LED DE ALTA INTENSIDAD PARA CAJON Y EXTERIOR DEL MODULO O DE
LA COMPOSICION, SEPARADORES INTERIORES METALICOS.

L total del accesorio modificable, para medida intermedia escoger siempre precio correspondiente al mismo accesorio de la siguiente medida L superior.

CUSTOM SIZES.

Please see below the criteria and elements that can be customised in the collection. For customizations or modifications that are not included in the following list, or that fall outside the
maximum and minimum measures indicated, please contact our Commercial Department to check the availability of the request question.

WALL MOUNTED:

L refers to the length of a unit. For dimensions between 2 lengths, always use the superior one as a price reference.

H refers to the height of a unit. For dimensions that are between 2 heights, always use the superior one as a price reference.

W refers to the width of a unit. This can be modified free of charge as long as the total width is inferior to 50cms.

For widths that between 51 and 60 cm, there is a10% increase in price (reference CT001). Regardless of the width of the unit, the width of the drawer remains the same at 45cms.

For adjustments in the length of the drawers with an increase in price, please take into account that the minimum length of a drawer is 30cm and the maximum length is 120 cm.

For adjustments in the high of the drawers without an increase in price, please take into account that the minimum high is 21lcm.

If a design with an integrated washbasin placed between two units requires a special adjustment to be made to the dividing central panels of the units, this inquires a charge of 250 points
on the public price (Ref. CT002).

If a design with an integrated washbasin placed between two units requires a special adjustment to be made to the dividing central panels of the units so that the siphon can be fitted, this
inquires a charge of 350 points on the public price (Ref. CTO03).

Machining that do not come from Inbani (customer’s property), will incur an increase of 120 points on the public price per sink (Code CTO05). There is no additional charge if the washbasin
is Inbani.

ACCESSORIES: ACCESSORIES FOR THE DRAWER INTERIORS: ADDITIONAL METALLIC INTERNAL DRAWER, HIGH INTENSITY LED LIGHTING, METALLIC SEPERATORS.

For adjustments in the length of the accessories, please use superior one as a price reference.

SUR MESURE.

Par la suite, sont définis les aspects et critéres pour la modification des éléments de la collection. Pour les personnalisations ou modifications qui ne sont pas prévues dans la liste
suivante ou bien qui sont hors des dimensions maximums et minimums établies, veuillez prendre contact avec le Département Commercial pour solliciter la possibilité de la modification
en question sujette a I'élaboration d’un devis sur mesure.

MEUBLE A SUSPENDRE:

L total du meuble modifiable, pour des dimensions intermédiaires toujours prendre le prix correspondant au meuble de dimension L supérieure.

H total du meuble modifiable, pour des dimensions intermédiaires toujours prendre le prix correspondant au meuble de dimension H supérieure.

W total du meuble modifiable sans surcoit pour dimension W<50cm.

W total del médulo modificable con incremento +10% (Cod. CTO01) para medida W 51-60cm, con W interior de cajon standard = 45cm.

Distribution horizontale de la dimension L des tiroirs modifiables sans augmentation en prenant en compte que L min. tiroir = 30cm et L max. tiroir = 120cm

Distribution verticale de la dimension H des tiroirs modifiables sans augmentation en prenant en compte que H min. Tiroir = 21lcm.

Réalisation de découpage sur coté diviseur pour vasque déplacée : augmentation de +250 points PVP (Cod. CT002).

Réalisation de découpage et/ou coupure spéciale sur c6té diviseur pour siphon centré : augmentation de +350 points PVP (Cod. CT003).

Réalisation de mécanisés (propriété du client), aura un surcout de +120 points PVP par vasque (Cod. CTO05). Pour vasque Inbani, sans surcoat.

ACCESSOIRES : COMPLEMENTS POUR INTERIEUR DE TIROIR : TIROIR INTERIEUR METALLIQUE, ECLAIRAGE LED DE HAUTE INTENSITE POUR TIROIR ET EXTERIEUR DU MEUBLE OU
DE LA COMPOSITION, SEPARATEURS INTERIEURS METALLIQUES.

L total des accessoires modifiables, pour des dimensions intermédiaires toujours prendre le prix correspondant a 'accessoire de dimension L supérieure.
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FATTO SU MISURA

Gli aspetti e i criteri per la modifica degli elementi della collezione vengono definiti qui di seguito. Per personalizzazioni o modifiche

non incluse nel seguente elenco, o che non rientrano

nelle misure massime e minime stabilite, sara necessario contattare il Dipartimento Commerciale per richiedere la disponibilita della
modifica in questione soggetta alla preparazione di

un preventivo personalizzato. I
MODULI SOSPESI:

L totale del modulo modificabile, per misura intermedia scegliere sempre il prezzo corrispondente allo stesso modulo della successiva

misura L superiore.

H totale del modulo modificabile, per misura intermedia scegliere sempre il prezzo corrispondente allo stesso modulo della successiva

misura H superiore. W

W totale del modulo modificabile senza incremento per la misura W<50cm

W totale di modulo modificabile con incremento del +10% (Cod. CTOO1) per misura W 51-60cm, con W interna del cassetto standard

=45cm.

Distribuzione orizzontale della misura L dei cassetti modificabili senza incremento tenendo conto che: L min cassetto = 30cme L

max cassetto = 120cm.

Distribuzione verticale della misura H dei cassetti modificabili senza incremento tenendo conto che: H min cassetto =21cm.

Realizzazione di tagli sul fianco divisorio per moduli compatti dovuti all'installazione del lavabo spostato con un incremento di +250 punti sul Prezzo di Vendita al Pubblico (Cod. CT002).
Realizzazione di adattamenti e/o tagli speciali in angoli retti (a forma di quadrato o cubo) sul fianco divisorio per moduli compatti dovuti all'installazione dello scarico centrato sul fianco con
un incremento di +350 punti sul Prezzo di Vendita al Pubblico (Cod. CT003).

La realizzazione di processi di meccanizzazione (di proprieta del cliente) avra un incremento di +120 punti sul Prezzo di Vendita al Pubblico per ogni lavabo (Cod. CTO0S5). Per lavabi Inbani
senza incremento.

ACCESSORI: ACCESSORI PER INTERNO DEL CASSETTO: INTERNO DEL CASSETTO IN METALLO, ILLUMINAZIONE A LED AD ALTA INTENSITA PER CASSETTI ED ESTERNI DEL MODULO
O DELLA COMPOSIZIONE, DIVISORI INTERNI IN METALLO.

L totale dell’accessorio modificabile, per misura intermedia scegliere sempre il prezzo corrispondente allo stesso accessorio della successiva misura L superiore.

MAXANFERTIGUNGEN.

Nachfolgend werden die Aspekte und Kriterien fiir die Modifizierung der einzelnen Elemente einer Kollektion aufgefiihrt. Fiir nicht aufgefiihrte Modifizierungen in der Liste gilt, dass
sie aullerhalb der mdglichen Hochst- oder Mindestmalie liegen. Bei Interesse an einer speziellen MaXanfertigung bitte in unserer Verkaufsabteilung die Disponibilitdt erfragen. Fiir
Spezialanfertigungen aullerhalb der Liste wird ein eigenstidndiger Kostenvoranschlag erarbeitet.

MODULE HANGEMODULE/BODENMODULE:

L total der modifizierbaren Module, fiir Zwischenmale gilt immer der korrespondierende Preis des gleichen Moduls mit dem néachstfolgenden héheren Mald L.

H total der modifizierbaren Module, fiir Zwischenmalle gilt immer der korrespondierende Preis des gleichen Moduls mit dem nachstfolgenden hoheren Mal H.

W total der modifizierbaren Module ohne zuséatzlichen Preisaufschlag fiir MaXe W<50cm

W total der modifizierbaren Module mit Preisaufschlag +10% (Cod. CTOO1) fiir Malle W 51-60 cm, mit W Innenmal{ Schublade Standard = 45cm.

Aufteilung horizontal der Mae L fiir Schubladen modifizierbar, ohne Preisaufschlag bei: L min Schublade =30cm und L max Schublade =120cm.

Aufteilung vertikal der MalXe H fiir Schubladen modifizierbar, ohne Preisaufschlag bei: H min Schublade= 21icm.

Realisierung von notwendigen Extraarbeiten zur Anpassung der Kompaktmodule bei Anderung der Position Waschbecken, Preisaufschlag +250 Punkte PVP (Cod. CT002).
Realisierung von notwendigen Extraarbeiten zur Anpassung der Kompaktmodule bei Anderung Ablauf zentriert, Preisaufschlag +250 Punkte PVP (Cod. CTO03).

Realisierung der technischen Anderungsarbeiten, Preisaufschlag +120 Punkte PVP pro Waschbecken (CTOO5). Fiir Waschbecken Inbani kein Preisaufschlag.

ACCESSOIRES: ZUBEHOR FUR SCHUBLADE : SCHUBLADE INNEN METALL, LED-BELEUCHTUNG SCHUBLADE INNEN UND AUYEN FUR MODULE DER KOMPOSITION,
SCHUBLADENEINSATZE/EINLAGEN AUS METALL.

L total der modifizierbaren Accessoires, fiir Zwischenmalle gilt immer der korrespondierende Preis des gleichen Accessoire mit dem nachstfolgenden hoheren Mal{ L

COENTAHO HA 3AKA3
Janee n3noXxeHbl pas3finiHble acCNeKTbl U KPUTEPUU USMEHEHUA SNEMEHTOB KONNEKUMU. [1N5 U3roToBNEeHUS U3AeNUIA Ha 3aKa3 UK BbINOTHEHUA U3MEHEHWUIA, He NPeayCMOTPEHHbIX
B cneayowem nepevyHe nam npesbllaloWmnX yCTaHOBIEHHbIE MAKC ible N MUt ible pa3mepbl, HEO6X0AMMO 06PATUTLCA B OTAEN NPOAAX U YTOYHUTb BO3MOXHOCTb UX

peanusaumun. TpebyeTcs cocTaBneHne MHANBUAYaNbHOW CMETbI.

NOABECHbIE/HAMONbHbIE MOAYN:

O6was anvHa (L) Moayns ¢ BO3MOXHOCTbIO M3MEHeHUs pa3MepoB. 115 cpeaHero 3HaveHus L Bceraa BbiGupaeTcs LeHa, COOTBETCTBYIOLLAA 3TOMY XKe MOAY/I0 CO ClieAyoLWwmnMm no
Be/IMYMHe 3HayeHvem L.

O6was BbicoTa (H) Moayns ¢ BO3MOXXHOCTbIO M3MeHeHUs pasMepoB. [l cpeaHero 3HayeHus L Bceraa Bbi6MpaeTcs LieHa, COOTBETCTBYIOLLLAA 3TOMY XKE MOAY/IIO CO CNeAyoLmMM No
BeJINYMHe 3HayeHnem H.

O6was wupuHa (W) moayns ¢ BO3MOXXHOCTbIO M3MeHeHuUs pa3amepoB. MNpu W < 50cm LieHa He NoBbILaeTCcs.

O6Lwas wupuHa (W) Moayns ¢ BO3MOXHOCTbIO U3MeHeHus paamepos. Mpu W = 51-60cm LeHa noBbiwaeTcs Ha 10 % (kog, CTOO1). BHyTpeHHss WnpuHa cTaHaapTHoro sAwmka W = 45cm.
FopusoHTanbHoe pacnpeneneHune 3HaveHus L B Almkax ¢ BOSMOXHOCTbIO M3MEHEHUA pa3MepoB 6e3 MOBbILEeHWSA LeHbl C YH4eTOM cieyoLunxX 3Ha4eHui: L MuH. siymka = 30cm m L
Makc. Awmka = 120cm.

BepTukanbHoe pacnpepeneHune 3Ha4yeHus H B lLMKax ¢ BOSMOXXHOCTbIO USMEHEHUs pa3MepoB 6€3 NOBbILLEHWS LieHbl C YY4ETOM CeAyIoLMX 3HauYeHuit: H MUH. silumka = 21cm.
BbinonHeHne paspe3os B pa3fenunTenbHOM 60KOBOW CTEHKE KOMMAaKTHbIX MoayNel A/l yCTaHOBKM CMELLLEHHOM PaKOBUHbI CONPOBOXX/JaeTCs NoBbILLEHNEM LieHbl Ha 250 eanHu, (ko
CT002).

BbinonHeHue paspesos u (Mnn) crieumanbHas BbI6opka nasoBs B pasaeuTebHOM 60KOBOI CTEHKE KOMMAKTHbIX MOAY/en 418 yCTaHOBKW BOAOC/INBA MO LIEHTPY pasaenTeibHon 60KoBOIN
CTEHKM CONpPOBOXAaeTcs NoBbileHMeM LeHbl Ha 350 eauHuy, (kog CTO03).

MexaHu4eckas 06paboTka MNPOM3BOAATCA 32 [ONONTHUTENbHYIO NNaTy B pa3mepe 120 eamHuL, 3a Kaxxayto pakoBuHy (koa CTO05). Bes ponnatbl ns pakoBuH Inbani.
AKCECCYAPbI: /AKCECCYAPbI AJIAIBHYTPEHHEN YACTU ALWMKA: BHYTPEHHWUI METAJUTMYECKUN ALWLMK, LED-NOOCBETKA BbICOKOW MHTEHCUBHOCTU OJ19 ALUKA U
HAPY>XHOW YACTM MOAYNSA WU KOMMO3ULIMW, METAJITIMYECKUE BHYTPEHHUE PA3OE/UTENN.

061was AnvHa (L) akceccyapa ¢ BO3MOXXHOCTbIO MU3MEHeHUs pa3MepoB. [1ns cpeHero 3HaueHus L Bceraa BbiGUpaeTcs LigHa, COOTBETCTBYIOLLLAA ATOMY XKe aKceccyapy CO C/ieyioLmnm
o BeNn4mnHe 3HaueHunem L.
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Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre HERITAGE
Moduli sospesi - Hangemodule - lMoaBecHble Mogenun

ES Modulo suspendido 1 cajon. IT Modulo sospeso con 1 cassetto.
EN Wall mounted unit 1 drawer. GE Eigenstandiges Modul, Hdingemodul mit 1
Schublade.
FR Meuble a suspendre 1 tiroir. RU Mopynb oTAeNnbHbIN NoABeCHO C 1 AWmnKom.
Cod. L H LM/LT LB S3
CG: Cristal Gris / Grey tinted glass HG230 40 30
CB: Cristal Bronce / Bronze tinted glass
EG: Espejo Gris / Grey tinted mirror HG231 60 30
EB: Espejo Bronce / Bronze tinted mirror HG232 80 30
HG233 100 30
HG234 120 30
HG235 40 45
HG236 60 45
HG237 80 45
HG238 100 45
HG239 120 45
Cod. L H LM/LT LB S3
CE: Cristal Estriado / Fluted Glass HG230 40 30
HG231 60 30
HG232 80 30
HG233 100 30
HG234 120 30
HG235 40 45
HG236 60 45
HG237 80 45
HG238 100 45
HG239 120 45
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbiit nak S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Qnkuin ny6

LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbI nak

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb
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Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Hangemodule - lMoaBecHble Mogenun

HERITAGE

ES Médulo suspendido 2 cajones.

EN Wall mounted unit 2 drawers.

IT Modulo sospeso 2 cassetti.

GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 2

Schublade.
= FR Meuble a suspendre 2 tiroirs. RU Mopynb OTAeNbHbIN NOABECHOW C 2 SLMKOM.
A\
Cod. L H LM/LT LB S3
CG: Cristal Gris / Grey tinted glass HG240 80 30
e o a2 o
EB: Espejo Bronce / Bronze tinted mirror HG242 120 30
HG243 140 30
HG244 160 30
HG245 180 30
HG246 80 45
HG247 100 45
HG248 120 45
HG249 140 45
HG250 160 45
HG251 180 45
Cod. L H LM/LT LB S3
CE: Cristal Estriado / Fluted Glass HG240 80 30
HG241 100 30
HG242 120 30
HG243 140 30
HG244 160 30
HG245 180 30
HG246 80 45
HG247 100 45
HG248 120 45
HG249 140 45
HG250 160 45
HG251 180 45

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIVi nak

LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbI nak

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukuii ny6

¢ Inbani
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Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre HERITAGE
Moduli sospesi - Hangemodule - lMoaBecHble Mogenun

ES Mddulo suspendido 3 cajones. IT Modulo sospeso 3 cassetti.
EN Wall mounted unit 3 drawers. GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 3
Schublade.
T FR Meuble a suspendre 3 tiroirs. RU Mogynb oTaenbHbI NOABECHON C 3 SLWMKOM.
2
N
Cod. L H LM/LT LB S3
CG: Cristal Gris / Grey tinted glass HG252 120 30
CB: Cristal Bronce / Bronze tinted glass
EG: Espejo Gris / Grey tinted mirror HG253 140 30
EB: Espejo Bronce / Bronze tinted mirror HG254 160 30
HG255 180 30
HG256 120 45
HG257 140 45
HG258 160 45
HG259 180 45
Cod. L H LM/LT LB S3
CE: Cristal Estriado / Fluted Glass HG252 120 30
HG253 140 30
HG254 160 30
HG255 180 30
HG256 120 45
HG257 140 45
HG258 160 45
HG259 180 45
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIVi nak S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukuii ny6

LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbI nak

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb
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Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre HERITAGE
Moduli sospesi - Hangemodule - lMoaBecHble Mogenun

ES Modulo suspendido abierto. IT Modulo sospeso aperto.
0 EN Wall mounted open unit. GE Offenes Hangemodul.
<
8 FR Niche a suspendre ouvert. RU [MopsecHoOM MoAysb C OTKPbITbIM OTBEPCTUEM.
I
% / v
Cod. L H LM/LT LB S3
HG330 40 30
HG331 60 30
HG332 80 30
HG333 100 30
HG334 120 30
HG335 40 45
HG336 60 45
HG337 80 45
HG338 100 45
HG339 120 45
ES Méodulo suspendido abierto 2 huecos. IT Modulo sospeso con 2 cavita diafane.
lé_) EN Wall mounted unit with 2 open spaces. GE Hangemodul mit 2 offenen Rdumen.
o
2 FR Meuble a suspendre 2 espace ouvert. RU MopgecHon Moaysb C 2 OTKPbITbIMU MPOCTPaHCTBaMM.
A=
N Cod. L H LM/LT LB S3
%0
HG340 80 30
HG341 100 30
HG342 120 30
HG343 140 30
HG344 160 30
HG345 180 30
HG346 80 45
HG347 100 45
HG348 120 45
HG349 140 45
HG350 160 45
HG351 180 45
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIli nak S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukwuii ny6

LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TekcTypHbIn nak

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb
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Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre HERITAGE
Moduli sospesi - Hangemodule - lMoaBecHble Mogenun

ES Médulo suspendido abierto 3 huecos. IT Modulo sospeso con 3 cavita diafane.
EN Wall mounted unit with 3 open spaces. GE Hangemodul mit 3 offenen Raumen.
FR Meuble a suspendre 3 espace ouvert. RU MopgecHon Moaysb ¢ 3 OTKPbLITbIMU MPOCTPAHCTBAMM.
Cod. L H LM/LT LB S3
HG352 120 30
HG353 140 30
HG354 160 30
HG355 180 30
HG356 120 45
HG357 140 45
HG358 160 45
HG359 180 45
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIli nak S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukwuii ny6

LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TekcTypHbIn nak

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb
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Complementos para moédulo - Unit accessories - Accessoires pour meuble HERITAGE
Complementi per modulo - M6belzubehor - MmebenbHas pypHUTYpa

ES Cajon interior roble. IT Cassetto interno rovere.
EN Internal oak drawer. GE Innenschublade Eiche.
FR Tiroir interne chéne. RU BHYTpeHHMI fy60BbIV ALLMK.
Cod. L H S3
CM300 40 1
CM301 60 1
CM302 80 1
CM303 100 1
CM304 120 n
CM305 40 7
CM306 60 17
CM307 80 17
CM308 100 17
CM309 120 17
ES Cajon exterior metalico. IT Cassetto metallico esterno.
EN External metallic drawer. GE AuBere Schublade aus Metall.
FR Tiroir extérieur métallique. RU BHELLUHWIA METaNIMYECKNIA SLLMK.
W&S\ / N
Cod. L H LM/LT LB
CM325 40 1
CM326 60 1
CM327 80 1
CM328 100 1
CM329 120 1
CM310 40 17
CM311 60 17
CM312 80 17
CM313 100 17
CM314 120 7
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIi nak S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukwuii ny6

LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbIi nak

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb
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Complementos - Accessories - Accessoires

Complementi - Accessoires - KomnnekTytowme N Akceccyapbl

GRATE

ES Estante Parsol gris. IT Mensola Parsol di colore grigio.
T a
// = EN Grey Parsol shelf. GE Regal/Ablage aus Parsol grau.
> _d
// / \ FR Etageére Parsol gris. RU Monka n3 ceporo ctekna Parsol.
i
1739\ _

Cod. L
CM315 40
CM316 60
CM317 80
CM318 100
CM319 120

ES Estante. IT Mensola.

EN Shelf. GE Regal/Ablage.

FR  Etagére. RU  MMonka.

Cod. L S3
CM320 40
CM321 60
CM322 80
CM323 100
CM324 120

S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Qnkuin ny6
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